Ad sciendam…Texts
ENGLISH:  To know wisdom; receive instruction of wisdom; to understand; to receive words of prudence, and instruction of words; let the wise know the one who understands, and increase in learning; justice, judgment, and equity (excerpted from multiple translations) 
HEBREW: Imrey bina; la’da-at chochma u’musar; tzedek u’mishpat u’meisharim
Please note: in a word with more than a single syllable the stress is shown here with bold font.

Hyphen (-) is used to separate two consecutive vowels for clarity. Apostrophe (‘) follows prepositions.  
Pronunciation guide for the Hebrew text:

a - as in art, jar

e - as in end, deft

i - as in lift, in

o - as in off, order
u - as in put, sugar 

ei and ey - as in aim, ate, grey

s - as in summer, assess 

tz - as in klutz

ch is used to denote the guttural sound of the eighth letter in the Hebrew alphabet (‘chet’). It is the sound people associate with word such as ‘chutzpah’, ‘le’chaim’, and ‘chai’.
LATIN:  Ad sciendam, sapientiam ad disciplinam; prudentiae, iustitiam prudentiae; ad intelligenda verba; et suscipiendam eruditsionem;  iustitiam, equitatum

crescat scientia vita excolatur (“Let knowledge grow from more to more; and so be human life enriched.”)
